Manuel d'installation et d'utilisation

SELECTEUR A

TRANSPONDEU

IMPORTANT : L sélecteur & clé PROGRAMMATION DE VOTRE CLAVIER 'MPORTANT (-] transpondeur
Référez-vous au — uUs au
numéro de la carte 1 Oter délicatement la facade du clavier numéro de la carte l:
électronique indiqué en ullisany '.‘e."f"%“ecjl'“ef en bas de électronique indiqué EEEE
¥ 333
sur la couverture de Ze, ui-cl o U'éc aic 5’ un fourmnevs, surla couverture de R
votre notice évisser les deux vis (fig. ¢). voire notice 3456780910 111213141516171
«Kit motorisationy. 2 [Placer le clavier prés du coffret it 1 . |® DOO0ONY FENRE00L v’
électronique et loin de structures - i r +H-
INFO métaliques. Votre portail doit &fre en 1 Apriton
le sélecteur & clé position fermé. INSTALLATION :
est sans polarité. 3 | Déplacer le jumper des bornes B ef C 1 - Fixezle fond du
sur A et B. Le clavier s'allume ef émet franspondeur & I'en- S N "
INSTALLATION : e e sélectour & clé un signal sonore (fig. d). gLog 3?2%23‘:35;069 ‘ ‘ ranspondeur
1 - Passer les fils dans 4 [Placez-vous devant [ carle 2~ Reliez vofre frans- Avi
frou de la base. électronique de votre motorisation et ondeur & votre carte
2- Fixer la base dans repérer le bouton P1 et le voyant DLI. P ‘ }
le mur & I'aide de vis 1234567860 0NRRAN électronique d'auto- 123456780910111213141¢
et de chevilles (non NN SOV NSO 5 [ Appuyer sur P1 ef relcher. Le voyant matisme - Alimenta- 0000000080 O0C
fournies). DLI s'allume, s'éteint et se rallume. fion 120U 24 V. s
3 - Faire les branche- 3 - Allez directement Aimeniaion
ments : dénuder les fils & FerdonToos DL T oo Jevant votre baitier Llﬁ e
et serfi les cosses e o D or avec électronique.
fournies. 1o Touche OF e votre dlavier. voire Surla carte électro-
Enfoncer les cosses — e ) o 2 - : " nique : B e franspondeur
dans les pattes du B P2 3 — sélecteur a clé code doit étre (?9mprl5 entre 1 er>9999 . BC Appuyer sur P1 ef
contacteur. 7] Le voyant DL s éleint. Votre clavier esf | | relacher. Le voyant = —
4-Souleverle cache programme. Votre portail s'ouvre. umper DLI s'allume, s'éteint
avant & Iaide de fod et se rallume. Pendant se7sswnEEn ]
gf'}i‘;fEBGSE ol “Le code et la validation «ok» est & faire rapidement avant extinction de DLI, sinon i faut recommencer. que DLI s'est rallumé, ®®®®® SOOON o
N passer votre ler
serrure @ I'aide des 2

P
vis fournies C t effacer la du clavier: sg:s?aeog:;srm le Hemericin

6 - Reclipser le cache Maintenir I'appui sur P1 jusqu'a ce que le voyant DL s'éteigne (environ 10 secondes). Le 4 - Répéter I'opération
avant. clavier sera déprogrammé (ainsi que toutes vos télécommandes). Ne3 irﬁe’grolen’:em

pour programmer les
ATTENTION badges suivants. CIRS7 franspondeur
La déprogrammation du clavier entraine I'effacement du clavier ainsi que de toutes les 5 - Les badges sont
télécommandes. Il vous faut impérativement effectuer une nouvelle programmation des programmeés, vous
télécommandes (cf page 27). pouvez ouvrir votre
e fafala) s s s A Portal. coRAONNNANEEEE =~ ot
2l ]s]e] s ofuwfn i Comment ajouter un nouveau code au clavier: 6 - Pour déprogram- ta]lslelqipl izl sls fojrhz il 70
[l Il est possible d'attribuer 10 codes au clavier. ll faut & nouveau refaire la programmation. mgwmn"?w I'appui 6 i | .
Cependant, il est impossible d'effacer un seul code. Vous devez effacer la programmation sur P1 jusqu'a ce que A
du clavier (voir ci-dessus). le voyant DL1 s'étei-

gne (environ 10

i o ; secondes). Tous les transpondeur
sélecteur @ clé ATTENTION : si votre clavier ne répond plus ou ne se programme pas, effectuer un badges sont dépro-
reset de ce dernier. grammés. .
Tapez : 00000 puis ok = 1 bip.
Ensuite tapez 99999 puis ok une seule fois = pas de bip. :|:||:||:| AoanpEEEE s
BE'?E'E OBAA|  rero Puis fapez 6 )34 ST b3 Flzlslsd
i Essayez ensuite de reprogrammer le clavier. ”

-
[ [ e | I
Cette notice fait partie \ntegronte de votre produit. Conserveza soigneusement. Vérifier que ce produit est adapfe & votre emplacement. Pour éviter tout

Hotline assistance technique
accident, cet appareil doit éfre fixé de facon sire au mur. Faites appel & du personnel quaiifié. Il doit étre utiisé uniquement pour I'usage auquel il est destiné. Ne 0 ' Eﬂ au 0 892 350 490 (0.34 € TTC la minute)

pas exposer les produits directement aux infempéries ef & la lumiére directe du soleil. Ne pas alimenter en 230V. Ne pas nettoyer vofre produit avec des substances horaire hotline,voir sur le site internet
abrasives ou corrosives. Utiliser un simple chiffon doux. Ne jetez pas les appareils hors d'usage et les emballages avec les ordures ménageéres. s font I'objet d'un fri '

sélectif. Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou avec les emballages. Il est impératif de garder une preuve d'achat durant foute la période de garantie. scs-laboutique.com
Par la présente, la société SCS semme\ déclare cet article conforme a la directive RTTE 1999/5/CE.
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Installation and user manual

IMPORTANT :
Refer fo electronic
card’s number (on
the front cover of your
manual

«Motorisation kity)

key selector
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INFO
the key selector has
no polarity.
INSTALLATION : - ‘ ‘ key selector

1- place the wires
hole in the base.

2 - fix the base fo the
wall using screws and
plugs (not supplied).
3-making connec-
fions: wires stripping
and crimping lugs
provided

Insert the terminals
into the legs of the
switch.

4 - lift the front cover
using the notch.

5 - attach the base
and lock using the 2
screws provided.

6 - clip the front cover.
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PROGRAMMING OF THE KEYBOARD

gently remove the front of the
keyboard using the notch under it.
Then unscrew the two screws with a
screwdriver (fig. c).

Place the keyboard near the electronic
box and far from any metal structures.
Your gate must be closed.

N

Move the jumper on terminals B and C
to A and B. The keyboard lights up and
beeps (fig. d).

IS

Stand in front of the printed circuit
board of your motorisation and locate
button P1 and indicator DLI.

o

Press P1 and release. Indicator DL1
lights up, goes out and lights up again.

o

While DL1 is it, enfer your code then
confirm with the OK button on your
keyboard. You code should be
between 1 and 9999*.

Indicator DL1 goes out. Your keyboard BC
is programmed. Your gate opens. Jumper

~

*The code and «OK» confimation must be entered quickly before DLT goes out, otherwise you have to start again.

How to erase the keyboard programming:
Press and hold down P1 until indicator DL1 goes out (for about 10 seconds). The
programming of the keyboard is now erased (as are all your remote controls).

CAUTION

Erasing the programming of your keyboard erases the keyboard and all the remote confrols.

You must then re-programme the remote controls (see page 26).

How to add a new code to the keyboard:

You can enter up to 10 codes in the keyboard. Repeat the programming procedure.
However, you cannot erase just one code. You have to erase the programming of the
keyboard (see above).

CAUTION: if your keyboard does not respond or if the keyboard can not be
programmed:

Press 00000 and ok’ = 1 bip.

Press 99999 and 'ok’ just one time = no bip.

Press 6

Then try to reprogram the keyboard.

This manual is part of your product. Store it carefully. Check that the product is suitable for your location. To avoid injury, this product must be securely attached
to the wall. Asked by qualified personnel. It should be used only for it's intended use. Do not expose the product directly to the weather and direct sunlight. Do
not supply 230V. Do not clean your product with abrasive or comosive substances. Use a simple soft cloth. Do not dispose of old appliances and packaging, with
household waste. They are subject fo sorting. Do not let children play with the product or packaging. It is imperative to keep proof of purchase throughout the

wamranty period.

Hereby SCS Sentinel validate compliance of this item according to R & TTE Directive 1999/5/EC.
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IMPORTANT :

Refer to electronic
card's number (on
the front cover of your
manual

«Motorisation kit)

INSTALLATION :

1 - Fix the bottom of
the transponder to the
wished place Thanks
to 2 lived supplied

2 - Connect(Bind) your
fransponder with your
card. Electronics of
automatism - Power
supplyl12or24 V.

3 - Go directly in front
of your electronic
case.On the electro-
nic board : Press on P1
and release. The light
DL1 ignites, goes out
and Relight.

While DL1 flared up
again, spend your 1st
badge In front of the
fransponder.

4 - Repeat the opera-
tion N ° 3 entirely to
program Following
badges.

5- Badges are
programmed, you can
open your gate.

6 - For cancel, main-
tain the support on P1
until the light DL goes
out (approximately 10
seconds). All the
badgesare canceled.
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